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Abstract

I artikeln undersoker forfattaren hur den bosniska flyktinggruppen skildrades i tvd svenska dagstidningar under
kriget i Bosnien pd 1990-talet. Utgdngspunkten dr att den bosniska diasporan tenderar att associeras med en
muslimsk population nir termen “bosnier” egentligen har en nationell och regional inneb6rd. Undersékningen visar
att den bosniska identiteten huvudsakligen skildrades som en etnisk identitet och att de bosniska flyktingarna siledes
framstilldes som en homogen flyktinggrupp. Resultaten tolkas mot bakgrund av Maria Todorovas teoretiska

begrepp balkanism.

Nyckelord: balkanism, Bosnien, bosniaker, Jugoslavien, dagstidningar.

Inledning

Mellan ren 1993 och 1994 ansokte fler in 40 000 minniskor frin forna Jugoslavien om asyl i Sverige." Av
dessa kom cirka 28 000 frin den tidigare delrepubliken Bosnien-Hercegovina. Av det forna Jugoslaviens
sex delrepubliker var och 4r Bosnien den mest etniskt mangfaldiga. Medan Serbien, Kroatien, Slovenien,
Montenegro och Makedonien huvudsakligen befolkas av en och samma etniska grupp lever i Bosnien
flera olika etniska grupper. Enligt en folkrikning fran 1991 utgjordes 40 procent av Bosniens befolkning
av bosniaker (bosniska muslimer), medan 32 procent identifierade sig som bosniska serber respektive 18
procent som identifierade sig som bosniska kroater.”

Syftet med den hir artikeln dr att studera hur de bosniska flyktingarna framstilldes i svensk dagspress
under perioden 1992 till 1994. Fokus ligger pa att undersdka om de bosniska flyktingarnas identitet har
framhillits som en religiGs, nationell eller etnisk identitet. Min utgangspunkt dr att termen bosnier oftast
forknippas med en muslimsk population trots att begreppet egentligen har en nationell och territoriell
innebérd.” Det undersékta fenomenet kommer tolkas mot bakgrund av Maria Todorovas teoretiska

begtrepp balkanism.

! Migrationsverket, ”Asyl”, Migartionsverket, 2022-05-19, < https://www.migrationsverket.se/Om-
Migrationsverket/Statistik/Asyl.html#Text1 > (13/05 2022).

* Sven Gustavsson & Ingvar Svanberg, "Bosnier i Sverige och deras bakgrund” i Bosuier: En flyktinggrupp i Sverige och
dess bakgrund, red. Sven Gustavsson & Ingvar Svanberg. (Smedjebacken 1995), s. 9.

? Gustavsson & Svanberg (1995) s. 9.
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Balkanism och tidigare forskning om Balkan

I boken Imagining the Balkans lanserade historikern Maria Todorova begreppet balkanism. Todorova
anvinder begreppet for att beskriva den diskurs som enligt henne har format vistvirldens syn pd Balkan
efter upplosningen av det Osmanska riket och 1900-talets krig i regionen. Enligt Todorova har diskursen
om Balkan priglats av motsigelser, felaktiga slutsatser och en aggressiv stereotypisering, bade som ett
resultat av regionens historia och dess geografiska placering mellan Visteuropa och Asien.* Todorovas
teori gar att betrakta som en vidareutveckling av Edward W. Saids orientalismbegrepp. Till skillnad frin
orientalismen som handlar om det abstrakta Orienten sd har diskursen om Balkan péverkats av att det dr en
fysiskt avgrinsad region i Europas utkant.” Medan bilden av Orienten har konstruerats som Europas
motsats har uppfattningar om Balkan foljaktligen varit mer tvetydiga. Todorova menar bland annat att
Balkan har betraktats som en geografisk och kulturell bro mellan det begreppsmissiga Vist och Ost.®

Nir Todorova publicerade sin bok 1997 framhdll hon att den stereotypa diskursen om Balkan fortfarande
inte hade fitt samma fiste inom alla akademiska discipliner. I stillet betonade hon hur balkanism var ett
diskursivt fenomen som var mest framtridande inom den journalistiska litteraturformen.” Todorovas
teoretiska grepp kommer 1 nedanstdende analys anvindas for att synliggdra hur framstillningen av den
bosniska flyktinggruppen i svensk dagspress kunde vara bade motsigelsefull och missvisande.

Mot bakgrund av artikelns dvergripande syfte — att redogéra £6r hur den bosniska flyktinggruppen har
portritterats 1 svensk dagspress — dr det dven relevant att belysa tvd av de resonemang som historikern
Sanimir Resic lyfter i sin bok Jugoslaviens undergang: Krigen, freden och framtiden. Resic menar att det
vid tiden for krigsutbrottet i Jugoslavien 1991 fanns en allmin uppfattning om muslimska bosnier i
Europa som ett frimmande muslimskt element 1 en bredare kristen europeisk gemenskap. Fenomenet bor
enligt Resic bade betraktas mot bakgrund av den pigiende muslimska invandringen till Visteuropa samt
som en historiskt forankrad aversion mot islam i Central- och Sydosteuropa. Uppfattningen av det
muslimska elementet 1 Bosnien som nagot frimmande resulterade i att mdnga européer under krigets
inledande fas valde att betrakta Bosniens majoritetsbefolkning som just muslimer. Resic skriver f6ljande:
”For de bosniska muslimerna spelade det ingen roll hur moderna och sekulariserade de var, nu
definierades de framférallt som muslimer.”

Resic skriver dven hur det under krigets inledande fas blev allt vanligare att minniskor i Bosnien
slutade kalla sig sjidlva for bosnier i takt med att spinningarna 6kade mellan bosnienkroater och
bosnienserber. Resic skriver: ”Den nationella distinktionen fick betydelse och bosnierna blev dirmed

bosnienkroater, bosnienserber eller bosnienmuslimer.” Eftersom de bosniska muslimerna inte kunde

* Maria Todorova, Imagining the Balkans New York 1997), s. 7.

* Todorova (1997) s. 12.

¢ Todorova (1997) s. 17.

" Todorova (1997) s. 19.

® Sanimir Resic, Jugosiaviens nnderging: Krigen, freden, framtiden (Lund 2018), s. 70.
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koppla sin etnicitet till en annan nation sa artikulerade de i hégre grad sin bosniska identitet och termen

bosniak borjade anvindas i allt hégre utstrﬁckning.(’
Balkan och det Osmanska arvet

For att torstd uppkomsten av den etniska mangfalden pa vistra Balkan och férekomsten av relaterade
konflikter krdvs en kortare historisk bakgrund. Grunden till vistra Balkans heterogena
befolkningssammansittning gar att spara dnda tillbaka till 500-talet da regionen befolkades av slaviska
stammar. Redan i ett tidigt skede av den slaviska expansionen dver Balkan uppstod termer som serber och
kroater for att namnge de 6vre samhillsskikten.!” Medan kroater och serber befiste sin makt i de
geografiska omriaden som idag utgér kdrnorna fér respektive nationalstat, utgjorde dagens Bosnien
framforallt ett sviritkomligt grinsomrade.'!

Under slutet av 1400-talet erévrades stora delar av Balkanhalvén av det osmanska riket. I samband
med det osmanska maktovertagandet si konverterade en majoritet av befolkningen i dagens Bosnien till
islam. Aven om tidigare forskning inte har kunnat pavisa att nigot konsekvent fértryck drabbade dem
som inte konverterade till islam sa forelag bade ekonomiska och sociala faktorer som gjorde det gynnsamt
for den bosniska befolkningen att konvertera till den muslimska tron.'”

Beteckningen bosniak bérjade anvindas av de osmanska myndigheterna under 1800-talet for att
urskilja de bosniska muslimerna frin andra icke-turkiska muslimer i det osmanska imperiet. Fram till
1850-talet existerande inga etniska grupperingar i Bosnien. Det var férst i samband med den moderna
nationalismens framvixt som spinningar mellan olika religiésa grupper dven blev konfliktytor med
etniska grundvalar.”

Ar 1878 ockuperades Bosnien av dubbelmonarkin = Osterrike-Ungern. Dubbelmonarkins
nationalitetspolitik 1 Bosnien fokuserade framfrallt pd att utjdmna skillnader mellan de olika etniska
grupperna och dirigenom hoppades de Gsterrikisk-ungerska myndigheterna att minska hotet fran den
vaxande nationalismen. Bland annat gjordes férsék att inféra den nya nationalitetsbeteckningen bosnier
for alla Bosniens invanare." Efter forsta virldskrigets slut och Osterrike-Ungerns kollaps si enades de
sydslaviska delarna av den forna dubbelmonarkin i kungariket Jugoslavien. Inom den nya statsbildningen
sa kategoriserades befolkningen efter spraktillhdrighet, och eftersom serber, kroater och bosniaker alla
pratade serbokroatiska gjordes ingen juridisk 4tskillnad mellan grupperna.'

Ar 1946 ombildades kungariket Jugoslavien till Demokratiska Federationen Jugoslavien; en socialistisk
federationen dir befolkningen delades upp efter etniska linjer 1 sex olika delrepubliker. I delrepubliken

Bosnien, vilken inte befolkades av ndgon majoritetsbefolkning, erkindes bosniaker, serber och kroater

? Resic (2018) s. 83.

1" Samuel Olsson, “Bosnien-Hercegovinas historia fram till 1980-talet” i Bosnier: En flyktinggrupp i Sverige och dess
bakgrund, red. Sven Gustavsson & Ingvar Svanberg. (Smedjebacken 1995), s. 14.

" Qlsson (1995) s. 15.

12 QOlsson (1995) s. 19.

13 Qlsson (1995) s. 25.

* QOlsson (1995) s. 27.

15 Olsson (1995) s. 29.
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som konstituerade folkgrupper.!® Ar 1967 erkindes bosniakerna formellt som en folkgrupp inom
Jugoslavien under kategorin muslimer. Rster héjdes samtidigt fran den bosnienmuslimska befolkningen
om att gruppen skulle erkinnas under namnet bosniaker."”

Historikern Samuel Olsson menar att det forelag en viss orimlighet i att bosniakerna kategoriserades
baserat pd deras religiosa tillhorighet ndr serber och kroater inte gjorde det. Att bosniakerna
kategoriserades pa foljande sitt grundades pd resonemanget att de talade samma sprik och hade samma
ursprung som bade serber och kroater. D4 religionstillhdrigheten dr den faktor som dven skiljer serber
fran kroater dr det enligt Olsson motsigelsefullt att anvinda det som ett argument for att de bosniska
muslimerna endast skulle utgéra en religics befolkningskategori.'®

De etniska spidnningarna i Jugoslavien kulminerade ar 1991 med att Slovenien blev den f&rsta
delrepubliken att utropa sjilvstindighet. Sloveniens sjilvstindighetsférklaring inledde det jugoslaviska
kriget som pégick fram till 2001. Kriget utkdimpades i Bosnien mellan dren 1992 och 1995, och
kinnetecknades framfér allt av de systematiska Gvergrepp som riktades mot den bosniakiska
befolkningen.” Kriget resulterade i en omfattande flyktingvig, varav en férhillandevis stor andel av

flyktingarna emigrerade till Sverige.
Etniska skillnader inom flyktinggruppen

Etniska skillnader mellan flyktingarna frin Bosnien fick generellt sett inte en framtridande roll i den
svenska rapporteringen om de bosniska flyktingarna. I flera av artiklarna sa beskrevs flyktinggruppen fran
Bosnien som just bosnier utan att nidgon mer detaljerad redogbrelse Gver gruppens etniska
sammansittning presenterades for lisaren. Bosnienserb, bosnienkroat och bosniak var dirmed begrepp
som anvindes mycket sparsamt.”’

Ett monster som gar att uttyda i den svenska rapporteringen om de bosniska flyktingarna dr att
benidmningen “bosnier” eller ”bosniska flyktingar” anvindes nir de bosniska flyktingarna skildrades som
en storre grupp. I sammanhang dir flyktingarna skildrades pa ett mer personligt plan gavs samtidigt i
vissa fall utrymme at en kategorisering av minniskornas etniska tillhorighet. I en artikel publicerad i
Dagens Nybeter beskrevs hur en stor grupp pa 4 000 bosnier fick permanent uppehallstillstind i Sverige,
och inledningsvis beskrevs gruppen som bosnier eller medborgare frin Bosnien-Hercegovina. Det gir
inte att med full sidkerhet pastd att en grupp pa 4 000 personer inbegrep minniskor frin samtliga av
Bosniens tre folkgrupper, men bristen pa en mer nyanserad beskrivning av flyktingarnas bakgrund ir
samtidigt anmirkningsvird. Det var forst i en senare del av artikeln som en mer detaljerad bild av
flyktingarnas etniska tillhérighet presenterades. Did beskrevs ett par som precis fitt permanent

uppehillstillstind som ett ”muslimskt par fran Bosnien”.?!

16 Olsson (1995) s. 33-34.

7 Olsson (1995) s. 35.

18 QOlsson (1995) s. 30.

' Resic (2018) s. 88—89.

? Se t.ex. "Vintad flyktingstrdm uteblev”, Svenska Dagbladet (SvD) 27/10 1992.
*! Anita Kratz, ”Flyktingarna fr stanna”, Svenska Dagbladet (SvD) 22/6 1992.
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De artiklar inom vilka de bosniska flyktingarna adresserades till som enbart bosnier var oftast
likartade. Det handlade bland annat om kortare notiser dir en mer detaljerad beskrivning av gruppens

1.2 Att termen bosnier

etniska sammansittning inte har kunnat atergivas pa grund av utrymmesski
tillimpades si frekvent gir att jimféra med Resics resonemang om hur termen bosnier anvindes alltmer
sillan av den egna befolkningen i samband med att konflikten mellan olika etniska grupper 1 Bosnien
eskalerade. Den svenska rapporteringen av de bosniska flyktingarna framstod i detta avseende som
motsigelsefull, di termen som anvinds for att beteckna flyktinggruppen inte motsvarade den vilken
bosnierna sjilva féredrog.

Bristerna i den svenska rapporteringen om de bosniska flyktingarna framgick tydligt i en artikel
publicerad i Dagens Nyheter. 1 artikeln redogjordes for det visumtving som inférdes f6r bosnier 1993.
Artikeln inleddes med féljande pastiende: "Ompréva viseringstvanget f6r bosnier! Dagens bosnier ér lika
hotade av utrotning som judarna var i Tyskland under andra virldskriget.”® Att anvinda termen bosnier
for att adressera en offerkategori i kriget i Bosnien dr bade motsigelsefullt och missvisande da orsakerna
till konflikten som f&rfattaren hinvisar till huvudsakligen gar att séka i spidnningar mellan Bosniens
medborgare.

Ovanstiende exempel dr ytterligare ett bevis f6r hur bilden som framstilldes av de bosniska
flyktingarna bade var motsigelsefull och missvisande. Artikelforfattarens referens till andra virldskriget
gir ocksd att tolka mot bakgrund av Todorovas teori. Todorova menar att ett av de vanligaste
férekommande inslagen i den visterlindska diskursen om Balkan ér att regionen har beskrivits som bade
ptimitiv och barbarisk.* Bilden av det ociviliserade Balkan har di kontrasterats mot det mer civiliserade
och moderna Visteuropa.” Hon framhaller dven att det finns forfattare som har dragit det sa lingt som
att past att nazismen egentligen hade sitt ursprung pa Balkan.”

Det finns dven exempel pa hur den bosniska flyktinggruppen skildrades utifrdn andra premisser
jamfort med andra flyktinggrupper frin forna Jugoslavien. I en artikel publicerad i Dagens Nybeter
redogjordes for hur en grupp kosovoalbaner nekades uppehallstillstind i Sverige, samtidigt som nya

platser for bosnier férbereddes pa migrationsverket:

Bosnier in, kosovoalbaner ut — det ser ut som ett ménster, men formellt finns inget samband mellan
de bida flyktingstrommarna. Vi bereder inte plats f6r bosnier genom att skicka ut kosovoalbaner,

siger man pi invandrarverket.”’

Di termen kosovoalbaner syftar pa att ange en etnisk identitet och termen bosnier har en nationell och
regional innebdrd dr ovanstiende citat missvisande. I den omstridda provinsen Kosovo identifierar sig

cirka 95 procent av befolkningen som albaner och vid tiden fér det jugoslaviska krigets utbrott si hade

2 Se t.ex. ”Svirt att klara 6kad flyktingkvot”, Dagens Nyheter (DN) 12/10 1993.

» Kaa Eneberg, ”Intern flyktingkritik pa fp:s landsmote”, Dagens Nyheter (DN) 16/10 1993.
# Todorova (1997) s. 6-7.

» Todorova (1997) s. 3—4.

* Todorova (1997) s. 119.

" Bo Westmar, ”Flyktingarna fran Sverige”, Dagens Nyheter (DN) 15/10 1993.
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provinsen status som en oberoende serbisk provins.*® I ovanstiende exempel framgir det inte att
grupperna kategoriserades utifran tvd olika utgangspunkter; den bosniska flyktinggruppen som nationell
och den kosovoalbanska flyktinggruppen som etnisk. Bide den bosniska flyktinggruppen och den

albanska flyktingeruppen framstod siledes som tvd homogena gruppet.
Blandiktenskap inom flyktinggruppen

Nir jag hinvisar till blandiktenskap inom den bosniska flyktinggruppen 4syftas féreningen mellan en
man och kvinna som antingen 4r bosnienserb, bosnienkroat eller bosniak. Skildringar av blandiktenskap
var ett av de fa fall dér etniska skillnader mellan de bosniska flyktingarna fick en mer framtridande roll i
den svenska rapporteringen. Vid personportritt och familjeskildringar tydliggjordes vilken etnisk grupp
som respektive person och familjemedlem identifierade sig med.

I ett reportage om familjen Gozo som precis hade beviljats uppehillstillstind 1 Sverige skildrades ett
dktenskap mellan en bosnienserbisk man och en bosnienmuslimsk kvinna. I artikeln skrev man féljande:
”Milenka Gozo ir sjilv serb, maken Aziz muslim, men bida har sina rétter 1 den medeltida, hercegovinska
huvudstaden Mostar.”® Deras soner, Goran och Damir, hinvisades samtidigt till som bosnier. Det var
enligt Olsson inte ovanligt att barn frin blandiktenskap refererade till sig sjilva som jugoslaver.” S3 ir
inte fallet med hur den svenska dagspressen har valt att skildra deras identitet. Goran och Damir beskrevs
endast som bosnier och deras etniska identitet tydliggjordes siledes inte.

Ett annat exempel pa hur barn frin blandiktenskap inte tillskrevs ndgon etnisk tillhérighet gar att se i
en artikel publicerad i Svenska Dagbladet som redogjorde f6r det muslimska paret Mensur och Smaragda
Hadeizakovic vilka precis hade beviljats permanent uppehallstillstind 1 Sverige. 1 artikeln skrev man
toéljande: ”Manga av parens vinner lever i sd kallade blandade dktenskap.” Mensur Hadeizakovic berittade
vidare for reportern att hans bror Mirsad Alijagic var tillsammans med en serbisk kvinna och att de hade
en dotter tillsammans. Dotterns etniska tillh6righet framgick samtidigt inte i artikeln.”

Vad som tyder pa att ovanstiende fenomen gar att koppla till barn med forildrar av olika etnisk
bakgrund framgick av en artikel publicerad i Svenska Dagbladet vilken rapporterade om en femarig pojke
som evakuerats frin staden Sarajevo och forts till Sverige: ”En av patienterna dr en femdrig serbisk pojke
med leukemi. Det dr fOrsta gdngen som serberna gir med pd att evakuera en av sina egna FN:s
flyktingkommissariat UNHCR:s regi””* I det hir fallet fortydligades barnets etnicitet. Ndgot som mot
bakgrund av det tidigare nimnda exemplet skulle tyda pd att barnet inte var f6tt ur ett blandédktenskap, da
pojken tillskrevs en serbisk identitet.

Todorova menar att den stereotypa diskursen om Balkan har resulterat i att regionen har tillskrivits en

viss tvetydighet.” Hon skriver vidare att Balkans komplexa befolkningselement har resulterat i att

% Resic (2018) s. 27.

¥ Bo Westmar, "Nytt liv vintar i Sverige”, Dagens Nyheter (DN) 22,/6 1993.

* Olsson (1995) s. 36.

*' Anna Maria Rehnberg, ”Stor littnad for bosnier i Catlsund”, Svenska Dagbladet (SvD) 23/06 1993.

** Eva Bickstedt, “Patienterna fran krigets Sarajevo framme i Sverige”, Svenska Dagbladet (SvD) 16/08 1993.
¥ Todorova (1997) s. 17.
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observatorer frin vistvirlden historiskt sett inte har kunnat strukturera intrycken frin regionen pé ett sitt
som motsvarar omradets verkliga forhallanden. Balkan har foljaktligen beskrivits som en plats full av
motsigelser och som ett ”inkomplett Jag” frin visteuropeisk synvinkel.”*

Ovanstdende resonemang gar att se som en forklaring till varfor termer som bosnienserber respektive
bosnienkroater och bosniaker anvindes sd sparsamt fOr att kategorisera flyktingarna. I de fall en etnisk
kategorisering tillimpades var det endast i sammanhang som krivde att en distinktion gjordes f&r att
artikelns budskap skulle framgd tydligt for ldsaren. I en artikel om bosniska serber pa flykt i Bosnien
beskrev artikelfrfattaren hur en grupp bosniska serber flytt frin staden Kakanj dir bosniaker hade tagit
6ver makten: ”Branka Milanovic, bosnisk serb, har tvingats fly frdn sin hemby och bor nu i flyktingliger i
6stra Bosnien. Hon ir en av de minga bortglémda serbiska flyktingarna.”” Mot bakgrund av artikelns
overgripande budskap, att framhalla de bosniska serberna som en av offerkategorierna i kriget i Bosnien,
framstar det som nédvindigt fOr artikelforfattaren att frtydliga flyktingarnas etniska tillhorighet.

Sammanfattningsvis gir det att uttyda en mycket begrinsad etnisk kategorisering av de bosniska
flyktingarna. Aven om en kategorisering av flyktingarna gjordes var det inte en kategorisering som
tillimpades konsekvent. I manga fall fick ldsaren siledes intrycket av att bosnierna var en etniskt homogen
flyktinggrupp och den nationella termen bosnier framstod som liktydig med en etnisk beteckning. Mot
bakgrund av Todorovas resonemang gar detta att tolka som ett resultat av artikelforfattarnas oférmaga att

tolka och begripligg6ra Bosniens komplexa befolkningssammansittning;
Religidsa skillnader inom flyktinggruppen

Generellt sett gjorde artikelforfattarna i killmaterialet ingen religios kategorisering vid skildringar av de
bosniska flyktingarna. Som ndmnts ovan var den Overgripande termen bosnier det begrepp som
framforallt anvindes som beteckning for att kategorisera flyktinggruppen. Det dr endast vid nidrmare
person- och familjeskildringar som det gér att identifiera hur de bosniska flyktingarna kategoriserades
baserat pa deras religidsa tillhérighet. Oftast tillimpades en religiés kategorisering endast vid skildringar
av bosniakerna. Bosniakerna beskrivs konsekvent som just “bosniska muslimer”.*

For att belysa fenomenet ska vi dtervinda till reportaget i Swvemska Dagbladet om likarparet
Hadeizakovic. I artikeln 16d en av underrubrikerna: ”Ungt muslimskt likarpar jublar 6ver att de far stanna
i Sverige.””’ 1 artikeln reduceras siledes Smaragdas och Mensurs etniska identitet till en religiés identitet.
Inte nagonstans i killmaterialet péatalades bosnienkroaternas och bosnienserbernas religiésa tillhorighet.
Bosnienkroater och bosnienserber utgavs heller aldrig tillhéra en mer omfattande kristen flyktinggrupp
med en gemensam religiés identitet, och siledes kopplades de inte heller till en kristen

befolkningskategori. Nir familjen Gozo beskrevs i en artikel publicerad i Svenska Dagbladet blev kontrasten

mellan den etniska och religidsa kategoriseringen tydlig:

* Todorova (1997) s. 18.

* Mats Lundegird, ”Flyktingarna som virlden glémt”, Dagens Nyheter (DN) 16/7 1993.

% Se t.ex. Anders Danielsson, ”Visumtving har minskat flyktingstrém”, Svenska Dagbladet (SvD) 03/07 1993.
7 Anna Maria Rehnberg, ”Stor littnad for bosnier i Catlsund”, Svenska Dagbladet (SvD) 23/06 1993.
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Vi vill starta ett nytt liv hir i Sverige. Vi har limnat allt i Bosnien — hus, dgodelar och vinner, siger

Milenka Gozo, serb, som kommit till Sverige frin Mostar tillsammans med sin muslimske make Aziz3®

En term som 16s med sin franvaro i den svenska rapporteringen var det epitet som de bosniska
muslimerna sjilva féredrog — bosniak. Inte nigonstans i kédllmaterialet gar det att identifiera hur de
bosniska muslimerna har beskrivits som bosniaker. Att bosniakernas muslimska identitet fick en sd
framtridande roll vid rapporteringen om de bosniska flyktingarna giar att tolka mot bakgrund av
Todorovas resonemang om hur diskursen om Balkan har priglats starkt av regionens symboliska roll som
en av skideplatserna fér motsittningen mellan kristendom och islam.” Fenomenet visar dven likheter
med Resic resonemang om hur kriget i Bosnien resulterade i att landets bosniakiska befolkning

betraktades som just muslimer, oavsett hur sekulariserade och moderna de var.*
Spdnningar mellan etniska grupper

Spidnningar och konflikter mellan olika folkgrupper inom den bosniska flyktinggruppen fick inte heller
en framtridande roll i den svenska rapporteringen. I artiklarna som har studerats har endast ett fatal
exempel identifierats.” I ett av de studerade exemplen presenterades ett fotbollslag bestiaende av flyktingar
fran framfor allt forna Jugoslavien, varav manga fran Bosnien. Artikelforfattaren implicerade att det var
mycket férvinade att kroater och serber hade lyckats bilda ett gemensamt fotbollslag i Sverige: ”Etnisk
mangfald gir det att betitta pa idrottsplatsen Snilltorpet i Eskilstuna. Hir spelar nimligen division
VI-laget Sloga — med bide serber och kroater i laget.” * T samma artikel rapporterades vidare om ett brik
som uppstod bland spelarna efter en match mellan det ovan nimnda laget och ett annat lag med
anknytning till Kroatien. Artikelférfattaren skrev 4ven hur lagmedlemmar tidigare har limnat
organisationen nir de upplevde att grupptrycket blev for stort fran utomstdende familjemedlemmar.

Att etniska konflikter skildrades tyder pa att det fanns en fOrstdelse f6r de spianningar som forelig
mellan olika folkgrupper bland de bosniska flyktingarna. Det dr dven ett exempel pa att en forstielse
fanns fOor att den bosniska flyktinggruppen inte bestod av en etniskt homogen grupp minniskor.
Samtidigt dr det svért att avgéra huruvida avsaknaden av redogéorelser av konflikter flyktingarna emellan
ar ett resultat av en bristfillig uppfattning om gruppens sammansittning eller om det faktiskt inte var ett
sa omfattande fenomen. Vad som talar fér det sistnimnda ér att i rapporteringen om det faktiska kriget i
Bosnien betonades i hog grad de etniska spanningar som férelag mellan bosnienserber, bosnienkroater

och bosniaker, vilket bland annat tydliggjordes i en artikel publicerad i Dagens Nybeter:

* Kaa Eneberg, "Nya regler f6r bosnier pa flykt”, Dagens Nyheter (DN) 22/06 1993.

¥ Todorova (1997) s. 18.

“ Resic (2018) s. 70.

! Se t.ex. Per Aschan, “Invandrarverket satsar p4 integrerat boende”, Svenska Dagbladet (SvD) 15/08 1993,
* Hans Strandberg, ”Hir aterupptar Jugoslavien”, Svenska Dagbladet (SvD) 19/06 1993.
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Kroatiska och muslimska styrkor utkdmpade natten till tisdag hédrda strider kring Hercegovinas
huvudstad Mostar. Bosnienserbernas trupper fortsatte sin beskjutning av den muslimska enklaven

Gorazde i 6stra Bosnien.®

Todorova avslutar sin bok med att betona att omvirlden tenderar att uppmairksamma Balkan endast under
perioder av krig och konflikt. Den stereotypa bilden av Balkan som uppstod under borjan av 1900-talet
har siledes framfor allt reproducerats och formats av de krig som har utspelats i regionen.* Mot
bakgrund av Todorovas avslutande resonemang gir dven foérklaringen till den motsigelsefulla bilden som
framstilldes av de bosniska flyktingarna i den svenska dagspressen att s6ka i balkanismen som diskursivt
fenomen, da den information som natt Vistvirlden om Balkans verkliga férhallanden historiskt sett har
varit bristfillig. Enligt Todorova kriver Balkans komplexa ontologi mer djupgiende observationer for att

kunna framstillas pad ett adekvat sitt. 45
Slutsatser

Syftet med den hir artikeln har varit att redogéra f6r hur de bosniska flyktingarnas identitet skildrades i
svensk dagspress mellan dren 1992 och 1994. Slutsatsen i undersékningen ér att den bosniska identiteten
framfor allt skildrades som en etnisk identitet. Termen bosnier var den beteckning som i huvudsak
anvindes for att kategorisera flyktingarna, medan begrepp som bosnienserber, bosnienkroater och
bosniaker tillimpades mycket sparsamt. De bosniska flyktingarna framstod dirmed som en homogen
grupp minniskor med en gemensam bosnisk identitet.

Utéver aterkommande referenser till bosniakerna som just bosniska muslimer gjordes ingen religios
uppdelning av de bosniska flyktingarna. Som Olsson skriver 4r beteckningen muslim en timligen orimlig
term att anvinda vid skildringen av bosniakerna som etnisk grupp, 1 synnerhet da Bosniens serbiska och
kroatiska befolkning kategoriseras utifrin andra premisser. Bilden som framstilldes av de bosniska
tlyktingarna var dirfér bade felaktig och motsigelsefull.

Ovanstdende resultat kan siledes betraktas som ytterligare bevis f6r den missvisande, stereotypa och
motsigelsefulla bild som Todorova menar har kinnetecknat den visterlindska diskursen om Balkan. Den
svenska rapporteringen om de bosniska flyktingarna gav inte bara uttryck fér en bristande fOrstdelse f6r
den bosniska flyktinggruppens etniska sammansittning, utan dven fér en felaktic uppfattning om
huruvida termen “bosnier” borde anvindas f6r att referera till en nationell eller etnisk
befolkningskategori. Den felaktiga svenska uppfattningen av den bosniska befolkningen som synonym
med en muslimsk population gir siledes att betrakta som ett resultat av att svensk dagspress bade

internaliserade och reproducerade balkanismen som diskursivt fenomen.

# »Vapenvila dter triffad fér Bosnien”, Dagens Nybeter (DN) 16/09 1993.
* Todorova (1997) s. 184.
* Todorova (1997) s. 184.
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